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Abstract

The article describes the basic principles of modeling a dictionary article in
the “Dictionary of the Language of Russian Folklore Lexicon epics” (M. A.
Bobunova, A. T. Khrolenko). Among such principles are the principle of
linguocentrism (representation of universal cognitions in strict observance of the
traditions of lexicographic science), the principle of anthropocentrism (language
learning as a means of human consciousness / subconsciousness), the principle of
expansionism (attracting material from various knowledge bases), the principle of
explanatory (“explanatory moment"), and fractal principle (synergistic potential of
the presented material: nonlinearity and self-similarity; hierarchical organization;
irregularity; blurred boundaries, cross-links, or blurred contours, blur; ability to
develop, dynamism, etc.). The article also aims to analyze the fine lexicographic
structures in the Russian-language dictionary of folklore. As a result, the analysis
of the fine lexical structures in the Russian folklore dictionary helped to follow the
observance of knowledge-oriented systems and strict adherence to the traditions of
lexical science. In addition, the search for new principles for the formulation of the
lexicon structures of the Russian language dictionary of the new type of folklore.
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IpuHIUNBI MOACIUPOBAHUSA CJIOBAPHOM CTATHU
B «cjoBape si3bika pycckoro gpoiabkiaopa: Jlekcuka ObLIHHBDY
(M. A. bodynoBa, A. T. XpoJieHKko)

Auab bapaszanyu Moxammen Scun Moxammen
albarazanchi74@mail.ru

[IpenonaBatens pycckoro s3bika, Kadenpa pycckoro —s3wika,barmanckuit
YHHUBEPCUTET,

AHHOTALIUA

B craThe Ha3BaHBI OCHOBHBIC MPUHIIUIIBEI MOACTHUPOBAHUS CJIOBAPHOM CTaThU
B «CnoBape s3bIka pycckoro ¢oibknopa: Jlekcuka obutuabsy (M. A. boOGyHoBa, A.
T. XponeHko), cpeau KOTOpPbIX: HPUHUUI JIMHTBOLEHTpU3MaA (penpe3eHTanus
o0IIleYesIOBEYECKMX ~ KOTHUIMM B CTPOroM  COOJIOACHUEM  TpaauLUi
JIeKCUKOTpaUuecko HayKH); MPUHIIUAI aHTPOTIOLIEHTPU3MA (M3yUeHHUE A3bIKa KaK
CpeACTBa YEJIOBEUYECKOr0 CO3HAHUS / IMOJCO3HAHUS); MPUHIMII 3KCIIaHCHOHU3MA
(mpuBnEYeHHEe MaTepHala ¢ pa3INuHbIX 0a3 3HAHMI); MPUHIUI SKCIUIAHATOPHOCTH
(«OOBSICHUTENBHBIA  MOMEHT»); (pakTaJbHBIH NPUHLIMI (CHHEPreTUYEUCKUIl
MOTEHIIMAJ TPEJCTABICHHOTO MaTepuana: HEJIMHEHHOCTh W camoIoao0ue;
uepapxuyeckas  OpraHu3alys;  HEPEryJspHOCTb;  HEUETKOCTh  TI'PaHHIL,
MIEPEKPECTHBIE CBSI3U, WM HEYETKOCTh KOHTYPOB, Pa3MBITOCTb;, CIIOCOOHOCTH K
pa3BUTHIO, TUHAMUYHOCTb M T.A.). CTaThsl Takke HalpaBlieHa Ha aHalu3
CIIOBapHBIX MUKPOCTPYKTYp B CJIOBape si3blka pycckoro onbkiopa. B pesynbrare
aHaJIN3 CJIOBAPHBIX MUKPOCTPYKTYP B CJIOBape sI3bIKa PYCCKOTro (pOIBKIOpA MOMOT
MPOCJEINUTh COONI0IEHNE KOTHUTUBHO-OPHEHTUPOBAHHBIX YCTAaHOBOK, U CTPOTOM
COONIIOICHNEeM TpaauLuil Jekcukorpapuueckoil Hayku. Kpome Toro, moucku
HOBBIX TPHHIMIIOB MOJICTMPOBAHUSI CIIOBAPHBIX MHKPOCTPYKTYp JJISI CIIOBaps
A3bIKa PYCCKOTO (OJIBKIOPA HOBOT'O THUIIA.

KuroueBble ci10Ba: MpUHIUT, MOJEIUPOBAHKE, CIIOBapHas cTaThs, CiloBape si3bIKa
pycckoro donpkiopa, M. A. booynosa, A. T. Xposenko.

IlocranoBka Bompoca B o0mem Buae. CoBpeMEHHasl JIMHTBUCTHKA Kak
«onoxa cemantuku» (FO. JI. Anpecsn, JI. B. lllepba u ap.) nmpomoikaeT MoUcK
OTBCTOB Ha TAaKUC NUCKYCCHOHHBLIC HpO6JICMI>I A3BIKO3HAaHHA, KaK COOTHOIICHUC
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azvika u ucmopuu (B. gon I'ymbonear, @. ne Coccrop), sassika u kyremypul (B. M.
Bepemarun, A. A. Ilore6us, 3. Cenup, b. Yopd), npedcmasnenue sizvixogotui (1O.
. Anpecsn, T. U. Benauna, 0. H. Kapaynos, E. C. KyOpsikoBa) u ouanexmmnoti
kapmun mupa (H. A. 3akyrkuna, O. A. PamueHko), zaexcuxocpaguposanus
kynemypsl (B. I1. bepkoB), ocmvicienus KyrbmypHo-ucmopuyeckou ungopmayuu
azvikogblx eounuy (B. I'. Tak, B. I'. Kocromapos, B. H. Tenus), xoropsie
OTpaXKaroT pa3BUTHE BCEX S3BIKOB MHUPA.

B takoMm pakypce TpaaUIMOHHBIN B3I HA SI3bIK KaK HA CTUXUIO, KOTOpast
SBIIACTCS HENPUTOAHOW 1 (opmanuzanud H3-3a €€ CIO0KHOCTH, HaIU4dus
0OJIBIIOr0 KOJMYECTBA HCKIIOYEHHH, CHCTEMHasi POJb KOTOPBIX HE YCTyMHaer
3aKOHAM H TpaBWJaM s3bIKa, B IIOCIEAHEE BpeMs MPHOOpeTaeT TI00aTbHBIN
XapakTep, 4YTO HaIpaBISAET  COBPEMEHHbI  KOCHUMUGHO-CUHEPSeMUYECKUll
(HeoyHryuOHANLHBINL) 6eKMOp, IPEXKIIE, K OCBEIICHHUIO, a 3aT€M U K 3aKPCIICHHIO
BCEX AaCIEKTOB YEJIOBEYECKMX 3HAHUM O $s3bIKE B LIEJIOM M OTAEIbHBIX €€
(dbparmMenTax B yacTHOCTHU B crogapuvix (popmax (FO. H. Kapaymos, JI. I1. Ctynun,
F. J. Hausmann), koTopble BbIpaXarTCsi YETKOCTbIO CTPyKTypel (B. B.
HNyowunncekuii, H. Bergenholtz), mnpencraBieHneM pa3IMYHBIX aCIIEKTOB
sa3plkoBbIX  equHML (L. Zgusta), u, kak crneacTBue, JaeT BO3MOXHOCTh
MIOJIB30BAThCSA KAXKJBIM 3TUM (ParMEHTOM KaK 27eMeHmMOM INUCEMON0SUYECKOU
cucmemuvt (B. T1. bepkos).

Takass mocTraHOBKa NPOOJIEMbl aKTyalU3UPYEeT pPACCMOTPEHHUE cTaryca
JeKcUKorpaduu Kak HayKH co CBOEH Teopueil, MeToJ0JI0rHel 1 HHCTpYMEHTapHeM
B KOHTEKCTE KaY€CTBEHHO HOBOT'O YPOBHS M3yUYEHUS JIMHIBUCTHUYECKOM TpaauLuy,
onupaercst Kak Ha Tpynsl kinaccukoB Jekcukorpaduu (b. 0. IN'oponmeuxuit, I1. H.
Henucos, 0. H. Kapaynos, JI. I1. Crynun, JI. B. Illep6a) u onpenensiercss B ee
IIMPOKOM TMOHMMAaHMU KaK CaMOCTOSITeNIbHAs Hay4dHas JEATEIbHOCTb, a TaKXKe
nparmatukoB (B. B. Jdyouumncekuii, 1. C. Kygames, R. R. K. Hartmann, T.
Piotrowski, H. E. Wiegand), koTopble OTHOCSAT JISKCHKOTpaduio K MPUKIATHBIM
JTUCIUTIIINHAM, a Takke oTpuraiT ee HaydyHwli craryc (R. R. K. Hartmann, T.
Piotrowski).

AHau3 NOCJAeIHUX wuccjaeqoBaHuil M nyOaukanuil. CoBpeMeHHas
JeKCUKorpadus XapakTepu3yeTcsl TEeHAEHIMEeW K aKTHUBHU3AlMU JBYX KIIHOYEBBIX
HampaBlIeHUN ee u3yudeHus: sexcuxoepaguueckas meopus (A. C. I'epa, A. H.
bapanos, JI. B. lllep6a), umu memanexcuxoepagua (M. Banko, H. E. Wiegand, P.
Zmigrodzki) u nexcuxoepaguuecxas npaxmuka (I1. H. [lenncos, JI. B. Illep0a). B
nocjenHee BpeMs B HAyYHBIX TpyJax HaONIOMaeTcsi UX MHTErpalysi, ClloCOOCTBYIO
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PAaCCMOTPEHHIO HOBBIX METOAHMK aHadM3a JIEKCUKOTpahUUECKUX HCTOYHUKOB,
KOTOpBIE YK€ JIOCTATOYHO OCHOBATEJIBbHO HCCJIEIO0BaHbl B CIEAYIOLIMX ACHEKTaX:
2HOCeO0I02UYecKOM, KOTOpPBIA OOYCIIOBIMBAaeT CYTh CJOBaps Kak crocoba
OpraHM3alii M TPEJCTaBICHUS 3HAHUM, HakomIeHHBIX obmectBom (FO. H.
Kapaynos, U. C. Kynames, B. JI. TabanakoBa, 1. Burkhanov, P. Sterkenburg)
UCMOPUKO-UNION02UYeCKOM, KOTOPBIN CBSI3aH C M3YYEHHUEM THIIOJIOTUHU CIIOBAapei
B MIX B3aMMOOTHOIIIEHUH ¢ KyJbTypojoruei (M. JI. Anaxes, B. B. JlyOnunHchkuid,
M. M. MopkoBkuH, B. ®. Pomenckas, JI. I1. Crynun, JI. B. llle6pa, Y. Malkiel)
CEMAHMUKO-2HOCEOI02ULEeCKOM, KOTOPBI CBS3aH C MNpUHIUNAMH 0000IIeHUS
CIIOBApHBIX CBEACHUM Kak CTpaTerus JEKCHUKOTrpauuecKoro MOAEeTUPOBAHUS
mwiaHa cogepxanus s3bika (B. B. Jlyouumncekuii, II. H. [enmcos, E. C.
KyoOpskosa, D. Geeraerts).

®opMyaupoBaHUe LeJeld craTbu (IMOCTAHOBKA 3agaHus). [lers crTaTbu —
MIPEJICTABICHUE MMPUHITUTIOB MOJICIIMPOBAHUS CIIOBApHOU cTaThu B «ClioBape si3bIKa
pycckoro donbkiopa: Jlekcuka Opuuab (M. A. BoGyHOBa, A. T. XponeHko).

H3n0xeHne ocHOBHOro marepuasna. [loHsATHEe NPUHLMIOB KacaTeabHO
M3YUYEHHs S3bIKA OCO3HABAJIOCH YK€ NEPBBIM IOKOJIEHHEM KommapaTuBuCTOB (D.
bonnm, P. Pack wu gdp.), KOTOpble CBS3bIBAIM HUX C (DOHETHUECKUMHU
3aKOHOMEPHOCTSIMU PETYJISPHBIX 3BYKOBBIX U S3bIKOBBIX U3MEHEHUH, a TOTOM yxkKe
MIIajiorpaMmaTuku chopmynauposaiu npunyun ucmopuzma (I'. Iayns u ap.). C tex
Nop A3bIK HAYMHAET MOHMMAThCS KaK HayKa, MMEoIas CBOM 3aKOHOMEpPHOCTH,
KOTOpBIE TOCIIEOBATENIbHO 3aKpenuiuch B opdorpapuum — HCTOPUUECKU
CIIOKUBLIEHCS cHCTEME MPaBHJl, KOTOPBIE ONMPEEIAIOT HAMCAHUE CIOB COIJIAaCHO
C OOIENPUHATHIMU HOPMAaMHU. DTOT B3IJISL COTJIACYETCS C OIPEJICIEHUEM TOHATHS
npunyunst B «TONKOBOM ClIOBape PycCKOTO s3bIKa YIIaKOBa»: NMPUHIUN (OT
JaTUH. principium — Hayano) (KHM)KH.) — OCHOBHOE Hayalo, Ha KOTOPOM
MIOCTPOCHO 4YTO-HUOYAb (Kakas-HUOYIb HayyHas CHUCTeMa, TEOpHs, IOJUTHKA,
yCTpoiicTBO U T. 11.) [https://slovar.cc/rus/ushakov/439802.html]

Jlexcukoepaghuss Kak CcaMOCTOSATENBHBIA pa3feNl HAyKH O S3BIKE HMEET
TaK)K€ CBOU TMPHUHIIMIIBI, KOTOpHIE, TMPEXKIE BCEro, HEOOXOAMMBI NIl HAYYHO-
MPAKTUYECKOW  JIeATENhbHOCTH JIEKCUKOrpaoB TMpHU  COCTABICHUU JIFOOOTO
JMEKCUKOTpaUUEeCKOr0  MCTOYHHWKA.  [paAWIMOHHBIA €€  MpPUHINIT  —
JIUH280UeHmMPUYeCKUI — TIPETNOJAraeT ONUCaHue CIIOBAPHOTO MaTeprasa Ha BCEX
ypoBHsX [[dyomunnckuii 2008: 50].: oT ¢doHETHYECKOTO — A0 TPaMMaTHUECKOTO,
KOTOpPBIN Hallen oTpaxkeHue B OonpimuHcTBe crnoBapeit (M. Crapukosa). B ocHoBe
3TOr0 MPUHIUIA JIEKUT MPEEMCTBEHHOCTh JIEKCHKOTPAPUUECKHX HCTOYHUKOB,
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KOTOpasi 3aKJIF0YaeTCsl B MPECTABICHUU B S3BIKOBOM MaTepHaliec KOMMEHTapHEB
pPa3IMYHOTO XapakTepa, a TakKkKe anpasummuslil, aighasumHo-eHe300801 WU
2He300801U cnocobwl €T0 TIOJAUH.

B kauecTBe albTepPHATUBBI JIUHCBOYECHMPUYECKOMY NPUHYUNY COBPEMEHHAs
nekcukorpadus Mpeanoxuina anmponoyenmpuueckuii npunyun (unes B. B.
MopkoBKHHA), KOTrJja MHUKPOCTPYKTypa CIIOBaps OpPHUEHTHUPOBAaHA Ha IMapaMeTphl
ajzipecara, Ha €ro 3arpoc Ha CIOBapHYIO HMH(OPMAIIMIO KaK MOJIB30BaTENs, KOTOPas

00s13aTeIbHO JTO/HKHA OBITH OTpaXkeHa B KOHKpeTHOM cioBape [Comoxxernkun 2003:
24-34; Teitsp ne lapaen 1987: 37-38].

CrnenoBarenbHO, BaXHBIM BOMPOCOM JUIS  JIEKCUKOTPadoB  SBISETCS
MOHMMAaHUE TPHHIMIIUATHPHOCTA B HX JICUCTBUAX K MaTepuany, KOTOPBIH
no/uIexuT Kinaccuukanmu. Jlis  oOo3HaueHHMs Mpolecca CHCTEMAaTH3aluu
CIIOBApPHBIX CBEJACHHUN B JICKCUKOTpAdUU MOSBUIMCH TAKUE CMEKHBIC TTOHSTHS, KaK
cocmasnenue (C. W. Oxero), wmooderuposanue (b. 0. Toponeukwii),
napamempuzayus (B. B. JlyouumnHcwkuit), npoexmuposanue (U. C. Kynames),
xoncmpyuposanue (FO. M. Kapaynos) u ap.

[IpeamnonaraeM, 4To TOHATHE MoOdenuposarnue HauOoIee COOTBETCTBYET
3a1auaM @DoILKIOPHOU JleKcuKoepaguu, KIHOYEBBIM 00BEKTOM KOTOPOU SBIISICTCS
«CnoBapp s3p1Ka pycckoro donbkiopa: Jlekcuka Obunaby (M. A. BoOyHoBa, A.
T. Xponenko) — chneuuanbHas JIUHTBUCTUYECKAs CIIpAaBOYHAs CHCTEMaA, T
MIPE/ICTAaBICHO JIEKCUYECKOe OOraTcTBO PYCCKOM HApOAHOW SMHYECKON IMO33MM B
ero MHKpPOCTPYKType (aHri. microstructure), wim cjaoBapHOM CTaThbh, KOTOpas
nMeeT ocoboe mocTpoeHne u crnenuduueckuit crnocod ee 3amonHenus (C. B.
I'punes, R. R. K. Hartmann). ba3oii nnst 3Toro cimoBapsi ctajid TEKCTHI, B3SThIE U3
«Onexckux OpuH» A. @. I'mabdepnunra. B cnoBape 2235 cnoBapHbIX craTeid,
KOTOpBIE MPENCTaBISAIOT 26 GpparMeHTOB (OJIBKIOPHO-I3bIKOBOM KapTUHBI MUpPA U
oTHOcATCsT K mupy mipupoasl (Hebo, Pacturensnocts, XKuBoTHblil Mup, [lTuHier,
Pr16a), mupy uenoseka (Temo, Kpacora, Ym, Peus, Kpuk, Cnoso, [Tucemo, Jlom,
IMuma, Onexna, OxkoHomuka, Opyxue, Metann, Penurus, Yyno, XynoxecTBeHHast
KynbTypa, Uyxe3emHoe).

Haubonee ontumanbHON u30paHa paOoume NPUHIMIIBI MOJEITMPOBAHUS
CIIOBapHOM CTaTbU — Hay4yHO-aHAJIUTHYECKHE JAEUCTBHUS JEKCUKOTpadoB-
(GONBKIOPUCTOB — Te MeTojojiornyeckue ocHoBbl (B. B. JlyOmumHchkuif), Ha
KOTOpBIX Oazupyercss MOCTPOCHHE IBPUCTUYECKOM MOJIENM CIIOBApHOM CTaThU B
«CnoBape si3p1ka pycckoro ¢oinbkiopa: Jlekcnka OputnabD (M. A. boOyHOBa, A.
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T. Xponenko) (mamee — CHAPD(CrnoBapp s3bIKa pycckoro (hoJIBKIOPA)).
[TombITaemMcst UX paCCMOTPETh H OYEPTUTH MPHUHIUITHAILHBIC YCTAHOBKHY.

B mporecce ananuza mukpoctpyktyp CSAPD (CroBapp si3plka pyCCKOTO
¢donbkiiopa) BBISIBIEHA OpPHEHTALUS  COCTABUTENEH KAk Ha  HPUHUUR
JUHZ6OUEHmMpU3Ma, TaK U HA HPUHYUR AHMPONOYEHMPU3IMA — OCHOBHBIC
NPUHLMIIBL  JIGKCUKOTpaUpOBaHUS,  KOTOpbIE  JEMOHCTPUPYIOT,  KpOMeE
JIEKCUKOrpaUuecKol ¥ JIMHIBUCTHYECKONH NPEEeMCTBEHHOCTH B TOCTPOCHUU
Matepuaiga mo (ONbKIOPY, €lle M YCTAHOBKY Ha JUANOr C IMOTEHIHMAIbHBIM
MoJIb30BaTeseM (POIBKIOPHOTO CIIOBAPSL.

HenocpencrBeHHO TMPEEMCTBEHHOCTh JIEKCHUKOTPA(UUECKUX HCTOYHHUKOB
MIPOCIIC)KUBACTCSI B HCIIOJNB30BAaHUU: 1) CIOBapHBIX PEMapoOK, KOTOPHIE HMEIOT
rpaduyeckuil xapakrep: a) epammamuueckue. [Pron:] — mecrommenwus, [S:] —
cyliecTBUTeNbHbIE, [Num:| — uncnuTensHbie, [Vs] — riaarona — npeaukar u ap.; 0)
oononnumenvHo-ungopmayuonnvie [+:]:  mas O6oaoko (12):  noouamwvcs
nononudce obonouka xoosaueeo — HWesneB (Kwxu) «Kammka Ooratelph», B
OCTAJILHBIX CJIIOBOYIOTPEOJICHUSIX — B ObUIMHAX 0 Bonbre; B) mepmunonocuueckue:
Kpikyunii (1) ‘@osek. IloctosHHBIA SnuTeT Nedeas’ U Ap.; 2) COKpAIICHHS:
3aBoponok* (1) [3nau.?], rae 3Hay. — 3HAUCHHE.

bubnuorpadus no ¢oabknopy (kak mpaBuiIo, MOJAETCsS B KBaJpaTHBIX [ ]
WIN KPYIIIBIX () CKOOKaX) Takyke COOTBETCTBYET JIEKCUKOTpauueckoit Tpaauiiu,
WIA TPEeMCTBEHHOCTH, M TIO3BOJSIET COCTABUTENISIM BBIICHUTH  IPEEbl
MIPEJCTaBIICHUS MaTepuaia, KOTopasi MPOCIeKNBACTCS BO BCEX CEMH CTPYKTYPHBIX
gactax CAP® (CnoBaps s13b1Ka pycckoro ¢oispkiopa): 1) naeHTuGuIupyoei; 2)
apagurMaTHIeCKOu; 3) CUHTarMaTU4eCKOM; 4) apagurMaTuKo-
CHHTarMaTH4ecKkoil; 5) cioBooOpa3zoBarenbHON; 6) (QyHKIIMOHAIBHOW; 7)
JONOJTHUTENbHO-UH(popMaloHHOH. K nmpumepy:

EBanresme* (11) ‘Yacte bubnum, copepxkamias paHHE-XpPHCTUAHCKOE
COUMHEHHME O >XM3HM M YyuyeHuu HMucyca Xpucra u sBISIOLIAACS OCHOBOM
xpuctuaickoro BepoyueHus® [MAC: 1: 460] A i roputs y WMibioHH BOCKOBa
cBeya, A yWTaeT OH BeAb KHUTY na EeaHeenvé (1, No 57, 82): eBanrenbe 2,
eBaHrensEé 6, eBaHrenbs 3 A: cBaroit 1 S: kumra 11 V: gepxath 4, HOCHTH 2,
qUTaTh 5

JIMHTBOIIEHTPHU3M TPOCIEKUBACTCSI M B CIOCO0AaX TMOJA4YM  S3BIKOBOTO
Marepuana: aigpasumuom n cne3ooeom. Cinosapueie cratbi B CAP® (CnoBapn
s3bIKa PYycCKOro (oJbKIopa) OpraHM30BaHbl MO THE3JA0BOMY NpPHUHIMILY, T. €.
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KaKIas CeKIWs, WIM THE30, MMeeT cBou TeMbl: Mup mnpupoast (Hebo,
PacturensHoCcTh, XKuBOoTHBIN Mup, [ITuiel, Peida), Mup yenoseka (Teno, Kpacora,
Y™, Peus, Kpuk, Cnoso, ITucemo, Jlom, Iluma, Onexna, konomuka, Opyxue,
Mertainn, Penurus, Yyno, XynoxecTBeHHas KyJabTypa, Yyke3eMHOE), B KOTOPbIX, B
CBOIO O4Yepe/lb, CIIOBAPHBIC CTAThU MPEACTABICHBI MO AI(PABUTHOMY MPHUHIIMITY.
Tak, cexuusa Mup yesoBeka sIBJIIETCS THE3/I0OM, TOTOMY YTO BKJIIOYAET Pa3iuyHbIC
TeMbl, TJi¢, Hampumep, B TeMe Tejl0o MpeACTaBICHbl CIIOBAPHBIE CTaThbU C
3aryiiaBHbIMU cioBamu benpo, besriasbiii, be3snoroii, besoryobiid, bok u T1.1.,
KOTOpBIE MOAAFOTCS 10 ali(haBUTY.

HeoOxomumMo Takxke OTMETHTh, 4YTO clIoBapHbie ctatbu B CSHPD
MPOAHATM3UPOBAHBl C TO3UIMH COBPEMEHHBIX YCTAHOBOK JIMHIBHCTOB Ha
akcnancuonusm u Ikcnaanamoprnocmsy (E. C. KyOpskosa). CocraButenu
MPUAEP)KUBAIIUCH 3TUX MPUHIMIIOB, KOTJA MbITAIUCh NPEACTaBUTh: 1) depunuyuu
npu moaxosanuu 3aznasnvix cios. I'pad (7) ‘TlepenerHas nTuia ceM. BODOHOBBIX C
yepHbIM OniectsiiuMm omnepenneM’ [BAC-2: 3: 320]; MomapxuBats* (1) ‘Bectu
cebs1 7ep3ko, ¢ Oe3yaepkHOM cMmenocThio, yaaiabio’ [CPHI: 29: 298] u np.; 2)
UNTIOCMPayuy KaK HeKull npe3enmayuonHulil Konmekcm (yumamol u np.). Tadyn
(3) Jda mabyH nomaneit To1 m00bIx Oepu (3, Ne 305, 55); Mpoaerers (24) A nox
sty Bopobeit nposemum (2, Ne 113, 10); 3) dononnumensHo-uH@popmayuoHHyo
yacme [+:], komopas umeem ¢haxyromamusuwiii xapaxmep. CoxojuHblii (1)
BbpoBu y He€ cobonunbie, A T11a3bl-To Y He€ cokosnuHble (3, Ne 293, 34): AnnpeeBa
(Kenoszepo) «MBan TI'ommHoBuu»; IMym (1) [da Oomut y MeHst OyiiHs roJjioBa,
Onymanace OGonecHiia Hike nyna u 1o mosca (3, Ne 224, 103): ITopomckoii
(Kenozepo) «Cmepts Uypuiasi».

OaHMM U3 COBPEMEHHBIX METOJOJIOTMYECKMX IOJXOJO0B  SIBJSETCA
¢paxmanvhelii, KOTOPBIA MPUHAMIEKUT K CIOKHBIM HEJIMHEWHBIM CHUCTEMaM H
JaeT BO3MOYKHOCTb MPOCIEAUTh OCOOEHHBIE MEXaHU3Mbl (HYHKIMOHUPOBAHUS
CUCTEeMBl B YCJIOBHUSX ONpeeNeHHbIX G(iaykTyanui. HHBIMEH ciloBaMHu, BO
(GpakTalbHON CHHEpPreTUKE XaocC SBJIAETCS HE CTYNEHbIO Kak Obl mepexoaa OT
OJTHOW CHCTEMBI K JPYroH, a «CKPBITOW» B cucTeMe (pakTaabHON MH(OpMAIUH O
€€ CTPYKTYPHBIX, SBOJIIOIIMOHHBIX, (PYHKIIMOHAIBHBIX U BOZMOXKHOCTSIX U T. 1.

Ananmu3 mukpoctpyktyp B CAP® mnosBonun ybemurcs B TOM, 4YTO HX
MaTepuan OpraHu30BaH 3a npunyunom @paxmanrvrocmu [Mandelbrot 1983], T.e.
MOJIETMPOBAaHUE  CIIOBAapHbIX CcTaTeil ObUIO  OCYIIECTBIEHO C IOMOIIBIO
opraHuszanuu ¢paxrana, KOTOPbIA SBISETCS HEKOM reoMeTpuuyeckoil ¢purypoi u
XapaKTepU3yeTCsl CTENEHbIO CAMOn0000OUs, WIN CKeUuIuH20M KaK CBOWCTBO
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MacIITa0HOW WHBApUAHTHOCTU. MHBIME clOBaMH, MpH HM3MEHEHWH MaciiTada,
orpezeNieHHas CTPYKTypa 00BbEeKTa SBIISIETCS HEM3MEHHOW. BooOie, TpeboBanme K
MacIITa0HOW  WHBAPUAHTHOCTH  (CKCHIIMHT),  BO-TIEPBBIX,  CIOCOOCTBYET
YCTAaHOBJICHHIO LEJOT0  psAJa B3aUMOOTHOIICHHH MEXKIY KPUTHYCCKHUMH
XapaKTePUCTHKAMHU, a BO-BTOPBIX, JAa€T BO3MOXHOCTh IEPEMECTHTH TO3HIIHIO
WCCIIeIOBATENsl HA OJIHY CTYIIEHb BBIINIE U CMOTPETh Ha (hpaKTalabHBIE KIIACTEPHI,
KOTOpble ObLTH CcHOPMUPOBAHBI HAa MPEOBIAYIICH CTaIud, KaK Ha OTACIbHBIC
gacTullpl. TyT pedb UIET O CTPYKTYPHBIX COCTABIIIONIMX CIIOBAPHBIX CTAThCH B
CAPD.

bruto ycranoBieHno, 4yro Mukpoctpykrypa B CAP® — 310 Hekuii ppakran — B
IIEHTPE KOTOPOTO HAXOJSATCS JIBE COCTABJIAIOIINE — JIBE TOUKH Oudypkamuu (30Ha
neUHAMM W 30HA WUIIOCTpanuu). Touka Oudypkanmum — 3TO KPUTHUECKOE
COCTOSIHUE CHUCTEMBI, IpU KOTOPOM CHCTEMa CTAHOBUTCS HEYCTOWYUBOU
OTHOCUTEIILHO (UIYKTyalliii ¥ BO3HUKACT HEONPEACNEHHOCTh: CTaHET JIH
COCTOSIHME CHCTEMbl XAaOTHYECKHMM WJIM OHa TMepeiiér Ha HOBBIM, Oosee
Qg QepeHIIMPOBaHHBIA U BBICOKHI YpOBEHb ynopsgpoueHHocTH [Jlebenes 2004]. B
MUKpOCTpykType B CSP® B Ha3BaHHBIX ABYX TOYKAaxX HAYMHACTCA «BBIOOPY
JAJIbHEUIIIEr0 Pa3BUTHS 3arJIaBHOTO CJIOBA WM «BBIOOP» ATAlOB MOJEIHMPOBAHUS
UTEPALMOHHOIO Tpolecca, T. €. MPUBJICYEHHUS COOTBETCTBYIOLIETO KOJMWYECTBA
Habopa mapametpoB [Kapaysos 1981: 73—74] — BeTouek arTpakTopa (YCTOHYHBBIX
pexumMoB pabotel) [JlebemeB 2004]. K sTuM arTpaktopaM MO>KHa OTHECTH:
apaJurMaTHYECKy1o, CHUHTarMaTU4ecKylo, napagurMaTu4ecKu-
CHUHTarMaTH4ecKylo, CJI0BOOOpPA30BaTEIbHYIO, (YHKIHMOHAJIbHYIO M T. J. YacTH,
MIpe/ICTaBJICHHbIE B 30HE UJUTFOCTPALIUH.

[Ipu 3TOM KaXkIblif aTTpaKTOp, MPEACTABIECHHBIA B 30HE N€(UHULINU U 30HE
WJUTIOCTPALVY, SABISACTCS HEIUHEUHbIM, T.€. OH NPEANOIaracT MHOXKECTBEHHOCTh
IyT€ CBOEro pa3BUTHs, KOTOpas BBI3BAHA HENPEICKAa3yEMbIM PE3YJIbTaTOM;
Camono0oOHbIM, T.€. KOTOPbIE XapaKTEpU3YIOTCs IPOOHOH pa3MEpHOCTBIO U
MMEIOT MaTTePHBI, KOTOPbIE BOCIIPOU3BOATCS B ONpPEAEIECHHOW CTENEHH MOA00HS
Ha KaXIOM M3 HUCXOJSIIMX CTPYKTYpHbIX YypoBHeW [Mamxkyra, Cabekus,
Cunnmmaa, Canmmmona, Camaea 2016: 78]. MokeM NpeAmnoNoXHUTh, YTO TaKHUe
(bpakTanbHblE aCMEKThl MOTYT OBITh MPUMEHHMBI K II€JI0OM MOJENH CIOBApHOM
cratbi B CSAP®, xoTopas nMeeT OofHy M Ty ke (opMmy, YyTO UM OAMH U / WIH
HECKOJIBKO €€ aTTPaKTOPOB, KOTOPbIE COBMAAAIOT (TOYHO WM mpuMepHO). [lpu
3TOM HOBBIE€ (PpaKTaibHbIE CTPYKTYPHI B Mpeaesax KOHKPETHOM MHUKPOCTPYKTYpPHI
HE IOBTOPSIOT CTapbIX, HO NPEIACTABJISIOT BapHallMd 33JaHHbIX TeM. Takum
00pa3om, BO (ppakTaIbHON pealbHOCTH UYBCTBYETCSI BUAUMOE U / HIIU CTPYKTYPHO
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BO3MOXXHOE U HEOOXOJUMOE TTOBTOPEHHE, KOTOPOE, XOTS U CMEIIAET OPUTHHAI, HO
HE SIBIISIETCS €r0 TOUEHOW KOIUEH.

CnoBapnast craths B CSAP® «kak ¢pakranm uMeeT uepapxuueckyro
opzanuzayuro [Mandelbrot 1983], koropas xapakTepu3yeTcs MOJTYHHEHHOCTBHIO
KOHKPETHBIX 3JIEMEHTOB (¢pakTasia (CIOBapHON cTaThbu) LEJIOMYy (pakTany
(cmoBapHO#l CTaTbu) — CIIOXKHOM CTPYKType, KOTOpask MMeeT pa3jIudHbIe YPOBHU
OopraHu3any B  pa3InyHbIX  Macmrtabax  [babuu, Kpemnée  URL:
http://archvuz.ru/2010 2/2]. PaccmarpuBast cioBapHyio cTtatbio B CSPD B
0oJbIIeM MaciTabe, MOXHO HE MPOCTO MPOCIEAUTh, HO U OTKPBITh WU YBUAETH
HOBBIE COCTABJISIFOIINE 3arylaBHOTO cioBa. [Ipu yBenuuenuu macuitaba CTpyKTYphI
¢dpakrana, T.c. aKICHTUPYS BHHMAaHHE Ha JBYX TOYkax Oudypkanuu (30Ha
NePUHULMKY U 30HA WJUIIOCTPALMU) WIM UX aTTPAKTOpax MO3BOJIUIO T'OBOPUTH O
Hepezynaprhocmu HPaKTATBHBIX COCTABIIAIONINX B CJIOBAPHBIX MUKPOCTPYKTYPax B
CSAP®D, T1.e. TO, YTO KOHKpETHBIE (ppaKTaTbHBIE CTPYKTYphl B Ipeaenax
OTIPEICIICHHOW MUKPOCTPYKTYPBl TIPU YBEIWYCHHHM MacIiTaba HE CTaHOBSTCS
MpoIIEe, a UMEIOT CII0KHOE COZIEpKAHUE HAa BCEX YPOBHSIX.

B HekoTOpbIX cnoBapHbIX MHUKpOCTpykTypax B CSHP® mnpocnexuBaroTcs
HeuemKoCmy 2paHuy, NepeKpecmubvle CéA3U VIN HEYEemKOCHb, PA3MbIMOCHIb
xonumypoe [Mandelbrot 1983], T.e. o1lHa MUKPOCTPYKTYpa NpuoOpeTaeT HHON BH]L
Onarosapst B3aMOOTHOIICHHIO C JPYTrOil MUKPOCTPYKTYPOH, COZiep KaHne KOTOPOil
CBSI3aHO C MHBIMM MHUKPOCTPYKTYpaMH M TaK JO0 OECKOHEYHOCTH, YTO
CBHUJIETENILCTBYET 00 MHOrocioiiHocTH (pakrana. IIposiBieHHss Takoro cBoicTBa
OTpPaXEHbl B OTCBUIKAX Ha pabOThl JPYrMX AaBTOPOB, IJl€ MOJAETCA CIOBO
«Ortcpuika». K npumepy:

Topmy3unnsbiii (2) bl: kapmasux ‘SIpxo-kpacHbI IBET; COPT KpacHOM
TKaHU. TOJIBKO B COYET. KAPMA3UHHOE CYKHO — TOHKOE KpacHoe cykHo  [CiPS XI-
XVII BB.: 7: 81]; [3nau.?] [CPHI" (CrnoBaps pycCcKUX HapOAHBIX TOBOPOB): 7: 46]
Orcpbuika: cm. lapmasuHos. apmasuHoso cykHo ‘Kpacnoe cykno’ [CPHI
(CnoBapp pycCKHMX HApOAHBIX TOBOpOB): 6: 142] Hacrtnanel-To HEW CykHa
2opmy3uHHsle (2, Ne 85, 123): Psaounun (Kmxn) «Iok».

VYuurteiBas To, 4TO (paKTall — 3TO pe3yibTaT OECKOHEUHOI Mpolenyphl, T.€.
OH  sBusieTcss OeckoHeuHbiIM B pasButuu  [babuu, Kpemnés URL:
http://archvuz.ru/2010_2/2], mostomy uisi T€X MHKPOCTPYKTYp, Illeé JAaHHBIE He
MMeEeT JIOCTaTOYHOM OHKCIUIAaHATOPHOM 0a3bl MX 3arJIaBHBIX CJIOB, MPHUCYHIMMH
OCTaIOTCS CnOCcOOHOCHMb K pazeumuto, Oounamuunocms [Mandelbrot 1983], tak
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KaK Ha KaKJIOM OTPECIICHHOM Iare UTepanoHHoro mporecca [baduu, Kpemnén
URL: http://archvuz.ru/2010_2/2] TpeOyeT mnpuBIEYCHHUS HOBOTO MaTepHaa,
KOTOpBI€, BO3MOXHO, OyayT JOMOJHEHBI HWJIU MEPECMOTPEHBI cO BpeMeHeM. K
npumMepy:  Poikuii (1) Koneir  moampsiraror  Bce ke poiuux (1,  Ne 13,
194): Kanunun (IToBener).

BriBOaBI

AHanu3 cinoBapHbIX MHKpocTpykTyp B CAP® mnomor mnpocnenuts
cO0JII0/ICHIE KOTHUTUBHO-OPHUEHTUPOBAHHBIX YCTAaHOBOK, CPEAH KOTOPBIX NPUHYUN
JIUH2BOYEeHmMPU3Ma, OCHOBHAs 1Li€db KOTOPOIO CBOJUTCA K pPENpe3cHTaluu
00IIIeYeNIOBeYECKMX KOTHULMH Tpu paboTe Haj MOACTUPOBAHHEM CIIOBAPHOM
MHUKPOCTPYKTYPBI U CTPOTOM COOJIIOJICHHEM TPATUIHNA JIEKCUKOTpahuIecKoi
HAYKU; NPUHYUN aHMPONnoyenmpusma, KOTOPbI HallpaBlIeH Ha M3y4EHHE S3bIKa
KaK CPEeJICTBa YEJIOBEUYECKOTO CO3HaHUsA / mojco3Hanus, T.e. CAP® opuenTrpoBan
Ha TPEJICTABHUTENS Y3KOW Ccrernuanu3amui — (OJIBKIOPHCTa WU JP., KOTOPBINA
u3ydaer W / WM Hccaenyer ocoOeHHocTH  (ompkiopa. Kpome a3rtoro,
MOJIETMPOBaHUE CIIOBapHbIX cTatbell B CAP® orpaxkaer npunyun skcnancuonusma
KaK OpHUEHTallus Ha MPHUBJICYEHUE MaTepuaa ¢ pa3IMuyHbIX 0a3 3HaHUH (Hanpumep,
TYMaHWUTApHbIX), HPUHYUN  OKCHIAHAMOPHOCMU — KaK OpUEHTalus Ha
«0OBSICHUTENbHBIN MOMEHT» MPECTaBICHHOr0 Marepuaia. bosee Toro, cioBapHast
cratbs B CAP® — sT0 dpakran, st KOTOPOro MOKHO BBIJETUTH TaKHe KPUTEPUH,
KaK:  HEJIMHEHHOCTh M caMomojoOMe;  uepapXuyeckas  OpraHu3aLus;
HEPETYJSAPHOCTh; HEUYETKOCTb I'PAaHULl, IMEPEKPECTHBIE CBSA3HM, WM HEUYETKOCTb
KOHTYPOB, Pa3MbITOCTh; CHOCOOHOCTb K Pa3BUTHIO, TMHAMUYHOCTb U T.J.

HepCHGKTI/IBaMI/I MMOCICAYIOMIUX I/ICCJ'IGI[OBaHI/Iﬁ ABIACTCA ITIOHMCK HOBBIX
IMPUHIHUIIOB IJII MOACTIUPOBAHUA CIIOBAPHBIX MUKPOCTPYKTYP I CJIOBaps SA3bIKa
PYCCKOTO Q)oannopa HOBOI'O THIIA.
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